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Package Contents

1 KE9950T or KE9952T 4K DisplayPort KVM over IP Extender (Transmitter)
1 KE9950R or KE9952R 4K DisplayPort KVM over IP Extender (Receiver)

1 DisplayPort Cable (KE9950T / KE9952T only)

1 USB 2.0 Type-A to Type-B Cable (KE9950T / KE9952T only)

2 Power Adapters (KE9950T / KE9950R only)

2 Power Cords (KE9950T / KE9950R only)

1 Foot Pad Set (4 pcs.) for KE9950T or KE9952T

1 Mounting Kit for KE9950T or KE9952T

1 User Instructions

Hardware Review

KE9950T / KE9952T Front View
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KE9950T / KE9952T Rear View
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* This port is not available on KE9952T/KE9952R.

KE9950 4K DisplayPort KVM over [P Extender / KE9952 4K DisplayPort KVM over IP Extender (PoE)

@ Hardware Review
KE9950T / KE9952T Front View
© Audio Ports

@ KVM Ports

© RsS-232 Port

@O Remote / Local LED
© LAN LED
© Power LED

KE9950T / KE9952T Rear View
© Grounding Terminal

@ Reset (Recessed Button)

© Audio Ports

O Power Jack

@ Function Switch

@ RS-232 Port

@ USB Ports (Console)

© LAN Port

© SFP Slot

@ DisplayPort Output (Console)
@ Power Jack (KE9950T only)*

KE9950R / KE9952R Front View

@ Power LED © Graphics Pushbutton
@ LAN LED @ 05D Pushbutton
© Local LED @ Video Pushbutton

O Remote LED © USB Port (Peripheral)

KE9950R / KE9952R Rear View
@ Grounding Terminal

@ Reset (Recessed Button)

© Audio Ports

@ USB Port (Peripheral)

© Power Jack

@ Function Switch

@ RS-232 Port

* This port is not available on KE9952T / KE9952R.

@ USB Ports (Console)

© LAN Port

@ SFP Slot

@® DisplayPort Output (Console)
@® Power Jack (KE9950R only)*

® Hardware Installation

Use the screws provided with the mounting kit to screw the mounting bracket to the
bottom of the unit (Refer to the drawings shown above). For rack mounting, screw
the mounting bracket to any convenient location on the rack. For wall mounting, use
the mounting bracket’s center screw hole to mount the unit on a wall.

Note: Rack screws are not provided to mount the unit. We recommend that you use
M5 x 12 Phillips type | cross screws.

Point-to-Point Installation
@ (Optional) Use the grounding wire to connect the extender’s grounding terminal to
a suitable grounded object.

Systeme d'extension 4K DisplayPort KVM sur IP KE9950 / Systeme d'extension 4K DisplayPort KVM sur IP KE9952 (PoE)

O Présentation du matériel
Vue avant KE9950T / KE9952T

@ Ports audio @ LED A Distance / Local
@ Ports KVM © LED LAN
© port RS-232 @ LED d'alimentation

Vue arriere KE9950T / KE9952T
0 Prise de terre

e Restaurer (Bouton enfoncé)

9 Ports audio

0 Prise d'alimentation

9 Commutation de fonction

O Port RS-232

0 Ports USB (Console)

O port LAN

© Socle SFP

@ Sortie DisplayPort (Console)

® Fiche électrique (KE9950T seulement)*

Vue avant KE9950R / KE9952R
© LED d'alimentation

@ LED LAN

© LED Local

@ LD A Distance

@ Bouton des Graphismes
G Bouton OSD

@ Bouton Vidéo

0 Port USB (Périphérique)

Vue arriere KE9950R / KE9952R
o Prise de terre

Q Restaurer (Bouton enfoncé)

9 Ports audio

o Port USB (Périphérique)

6 Prise d'alimentation

@ Commutation de fonction

@ Port RS-232

* Ce port n'est pas disponible avec KE9952T / KE9952R.

e Ports USB (Console)

O Port LAN

@ Socle SFP

@ Sortie DisplayPort (Console)

® Fiche électrique (KE9950R seulement)*

® Installation matérielle

Utilisez les vis fournies avec le kit de montage pour visser le support de montage au bas
de I'appareil (Reportez-vous aux dessins ci-dessus). Pour un montage sur un rack, vissez
le support de montage dans un quelconque emplacement pratique sur le rack. Pour un
montage sur un mur, utilisez le trou de vis central du support de montage pour monter
I'appareil sur un mur.

Remarque : Les vis de rack ne sont pas fournies pour monter I'appareil. Nous vous
recommandons d'utiliser des vis cruciformes de type | M5 x 12 Phillips.

Installation Point-a-Point

o (Optionnel) Utilisez le cable de terre pour connecter la borne de terre a un objet mis a
terre correctement.

KE9950 4K DisplayPort KVM over [P Extender / KE9952 4K DisplayPort KVM over IP Extender (PoE)

@ Hardware Ubersicht

KE9950T / KE9952T Ansicht von vorne

© Audioanschliisse Fernsteuerung / Lokal LED
© KVM-Anschliisse © LAN LED

9 RS-232 Anschluss O Netz-LED

KE9950T / KE9952T Ansicht von hinten

(1) Erdungsanschluss @ USB-Anschliisse (Konsole)

@ Reset (vertiefte Taste) © LAN Port

9 Audioanschlisse (9] SFP-Steckplatz

O Netzbuchse @ DisplayPort Ausgang (Konsole)
© Funktionsschalter m Netzanschluss (nur KE9950T)*
@ Rs-232 Anschluss

KE9950R / KE9952R Ansicht von vorne

@ Netz-LED © Grafik Drucktaste
@ LAN LED @ 05D Drucktaste
9 Lokal LED @ Video Drucktaste

O rernsteuerung LED @ USB-Anschliisse (Peripheriegerate)

Extensor DisplayPort KVM sobre IP KE9950 4K / Extensor DisplayPort KVM sobre IP KE9952 4K (PoE)

@ Revision del hardware

Vista frontal del KE9950T / KE9952T

@ Puertos de audio @ LED remoto / local
© Puertos KVM O LED LAN

© Puerto RS-232 Q LED de alimentacién

Vista posterior del KE9950T / KE9952T

@ Terminal de conexion a tierra @ Puertos USB (consola)

e Restablecer (botén empotrado) Q Puerto LAN

9 Puertos de audio 9 Ranura SFP

O Conector de alimentacion @ salida de DisplayPort (consola)

9 Interruptor de funciones ® Clavija de alimentacion (sélo KE9950T)*
O Puerto RS-232

Vista frontal del KE9950R / KE9952R

@ LED de alimentacion © Botdn de Gréficos

@ LED LAN 0@ Boton del OSD

© LED local @ Boton de Video

O LED remoto @ Puerto USB (periférico)

KE9950R / KE9952R Ansicht von hinten

© Erdungsanschluss © UsB-Anschliisse (Konsole)

@ Reset (vertiefte Taste) © LAN Port

© Audioanschliisse @ srp-steckplatz

O UsB-Anschliisse (Peripheriegerate) ® DisplayPort Ausgang (Konsole)
© Netzbuchse @ Netzanschluss (nur KE9950R)*
G Funktionsschalter

@ Rs-232 Anschluss

* Dieser Anschluss ist bei KE9952T / KE9952R nicht verftgbar.

® Hardwareinstallation

Verwenden Sie die mit dem Montageset gelieferten Schrauben, um die Montagehalterung
an der Unterseite des Geréts zu befestigen (siehe Zeichnungen oben). Befestigen Sie die
Montagehalterung fur die Rack-Montage mittels Schrauben an einer geeigneten Stelle

im Rack. Verwenden Sie die mittlere Schraubenbohrung der Montagehalterung fir die
Wandmontage, um das Gerat an einer Wand zu befestigen.

Hinweis: Fir die Montage des Gerats werden keine Rackschrauben mitgeliefert. Wie
empfehlen, Kreuzschlitzschrauben M5 x 12 Phillips Typ | zu verwenden.

Punkt-zu-Punkt-Installation

@ (Optional) Verwenden Sie das Erdungskabel, um die Erdungsklemme des Extenders mit
einem geeigneten geerdeten Objekt zu verbinden.

Vista posterior del KE9950R / KE9952R

© Terminal de conexion a tierra @ Puertos USB (consola)

@ Restablecer (boton empotrado) © Puerto LAN

© Puertos de audio @ Ranura SFP

O Puerto USB (periférico) ® salida de DisplayPort (consola)

© Conector de alimentacion @® Clavija de alimentacion (s6lo KE9950R)*
G Interruptor de funciones

@ Puerto RS-232

* Este puerto no esta disponible en el KE9952T / KE9952R.

O Instalacion del hardware

Utilice los tornillos provistos con el kit de montaje para atornillar el soporte de montaje a
la parte inferior de la unidad (consulte los dibujos que se muestran arriba). Para el montaje
en bastidor atornille el soporte de montaje a cualquier parte del bastidor. Para el montaje
en la pared utilice el orificio de tornillo central del soporte de montaje para montar la
unidad en una pared.

Nota: Los tornillos del bastidor para montar la unidad no estan incluidos. Recomendamos
que utilice tornillos transversales Phillips M5 x 12 tipo I.

Instalacion punto a punto

o (Opcional) Utilice el cable de conexién a tierra para conectar el terminal de conexion a
tierra del extensor a un objeto conectado correctamente a tierra.

KE9950 Estensore 4K DisplayPort KVM su IP / KE9952 Estensore 4K DisplayPort KVM su IP (PoE)

@ Revisione Hardware

Vista anteriore del KE9950T / KE9952T

@ Porte audio @ LED remoto/locale
@ Porte KVM O LED LAN

© Porta RS-232 © LED accensione

Vista posteriore del KE9950T / KE9952T

@ Terminale di messa a terra @ Porte USB (consolle)

@ Ripristina (pulsante incassato) @O Porta LAN

© porte audio © slot SFP

o Connettore d'alimentazione @ Uscita DisplayPort (Console)

© Commutatore di funzioni @ Connettore di alimentazione
O Porta RS-232 (solo KE9950T)*

Vista anteriore del KE9950R / KE9952R

© LED accensione © Pulsante modulo grafico
@ LED LAN @ Pulsante OSD

© LED locale @ Pulsante video

0 LED remoto © Porta USB (periferiche)

Vista posteriore del KE9950R / KE9952R

© Terminale di messa a terra © Porte USB (consolle)

@ Ripristina (pulsante incassato) © rorta LAN

© Porte audio @ slot SFP

O Porta USB (periferiche) ® Uscita DisplayPort (Console)

© Connettore d'alimentazione @ Connettore di alimentazione (solo KE9950R)*
@ Commutatore di funzioni

@ Porta RS-232
* Questa porta non é disponibile sui modelli KE9952T / KE9952R.

® Installazione dell'hardware

Utilizzare le viti fornite con il kit di montaggio per awvitare la staffa di montaggio sul fondo
dell'unita (fare riferimento ai disegni illustrati sopra). Per il montaggio su rack, awvitare

la staffa di montaggio in qualsiasi posizione comoda sul rack. Per il montaggio a parete,
utilizzare il foro della vite centrale della staffa di montaggio per montare I'unita su una parete.

Nota: Per il montaggio dell'unita non sono fornite viti del rack. Si consiglia di utilizzare viti
a croce M5 x 12 Phillips tipo I.

Installazione punto-punto

@ (Facoltativo) Usare un cavo di messa a terra per collegare il terminale di messa a terra
dell'estensore a un oggetto idoneo messo a terra.

KE9950 4K DisplayPort KVM-yanunutens no IP / KE9952 4K DisplayPort KVM-yanuHutens no IP (PoE)

@ 0630p o6opynoBaHus
MepeaHsasa naHenb KE9950T / KE9952T

Ayavo noprsl O ViHavkaTopb! yAaneHHOro/NoKansHoro

(2] MopTbl KVM pexvma
© Mopr RS-232 @ Whaunkatop LAN
O VhavkaTop nuTtanus

3anHas naHenb KE9950T / KE9952T

© Konrakr 3azemneHus @ USB-noptb! (KOHCOSb)

@ Kuonka c6poca (yTonneHHas kHonka) @ Mopt LAN

© Ayavio noptb © Cror SFP

O Pazbem nuTanus @ Beixop DisplayPort (koHcorb)

© Mepekniovatens dyHKuMi @ Pasvém nutaHns (Tonbko KE9950T)
O Mopr RS-232

MNepeaHsasa naHenb KE9950R / KE9952R
WHOvKaTop nutanus © Khonka rpaduiku
@ Vinavkatop LAN O Khonka OSD
(3) MHauvkaTop nokansHOro pexuma @ KHonka Buaeo
(4] MHavkaTop yaaneHHoro pexuma @ Nopr USB (nepucepuinHbIin)

3agHaa naHenb KE9950R / KE9952R

@ KoHrakT 3azemnerms © USB-noptbI (koHcomb)

@ Khonka c6poca (yronneHnas kHonka) @ Mopr LAN

(3) Ayamo noptbl @ cnor SFP

O Mopr USB (nepudepuitHbiit) ® Buixon DisplayPort (koHconb)

© Pasvem nuTatus ® Pasuém nutanmst (Tonbko KE9950R)*
(6] Mepekntoyatens yHKUMIA

0 MopT RS-232

* B ycTpoiictBax KE9952T/KE9952R 3TOT NOPT OTCYTCTBYET.

© YcraHoBKka o60pynoBaHusi

BWHTaMu M3 MOHTaXXHOTO KOMMIEKTa NPUKPENUTE MOHTaXHBIN KPOHLUTENH K HUXKHEN

YacTu YCTPOMCTBA (KaK MokasaHo Ha cxeme Bbille). [1ns CTOEYHOrO MOHTaxa: NPUBUHTUTE
MOHTaXKHbIM KPOHLLTENH K CTOVKe B Nto6oM yAo6GHOM MecTe. [Ans HaCTEHHOrO MOHTaxa:
NPUKPEenuTe YCTPOWCTBO K CTEHE Yepes LiIeHTparibHoe OTBEPCTUE B MOHTaXXHOM KPOHLLTENHE.

MpumeyvaHue: BUHTLI ANsi MOHTaXa B CTOMKY He BXOASAT B KOMMMEKT NOCTaBKU
ycTporcTsa. Mbl pekoMeHayem ncnonb3osath kpectoBble BUHTLI Phillips
M5 x 12 mm Tuna .

YcTaHOBKA COeQUHEHUS «TOYKA-TOYKa»

© (DononHuTensHo) MoacoeanHUTE KOHTAKT 3a3eMIIEHIst Ha YAMHUTENE K
noaxoasiiemMy 3a3eMIeHHOMY 0GbEKTY C MOMOLLbIO 3a3eMISIOLLEro NpoBoaa.

KE9950R / KE9952R Front View
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Point-to-Point Installation

Cat 5e/6 cable 6 QOptical Fiber Cable

KE9950T (Front)

KE9950T (Rear)

Serial ——
Device

Cat 5e/6 cable 9 l lgomical Fiber

@ On the transmitter side, plug the mouse, keyboard, DisplayPort monitor, and serial
devices into the ports on the Console section of the KE9950T / KE9952T.

© Connect the DisplayPort cable and the USB 2.0 Type-A to Type-B cable provided with
this package into the KVM Ports on the front of the KE9950T / KE9952T.

@ Connect the other end of the DisplayPort cable and the USB 2.0 Type-A to Type-B
cable respectively into the video and USB ports on the computer.

© For control of serial devices, connect the RS-232 port on the front of the transmitter
to a serial port on the computer.

@ Connect a Cat 5e/6 cable to the KE9950T / KE9952T’s LAN port.

@ On the receiver side, plug the mouse, keyboard, DisplayPort monitor, and serial
devices into the ports on the Console section of the KE9950R / KE9952R.

@ Connect the other end of the Cat 5¢/6 cable to the KE9950R / KE9952R's LAN port.

© Instead of connecting through the LAN ports, you can choose to connect the KE9950
/ KE9952 through the SFP slots. To do so, plug SFP modules into the transmitter and
receiver's SFP slots, then connect each end of Gigabit Ethernet (GbE) optical fiber
between the SFP modules.**

@ Plug the power adapters into AC sources with the power cords and plug the other
ends into the transmitter and receiver’s power jacks respectively. The KE9952
supports Power over Ethernet (PoE) where power can be supplied through a PoE
network switch instead of using a power adapter.

@® (Optional) For power redundancy, plug the second power adapters into AC sources

@ Sur le transmetteur, branchez la souris, le clavier, I'écran DisplayPort et les périphériques
sériels dans les ports sur la section Console du KE9950T / KE9952T.

© Connectez le cable DisplayPort et le cable USB 2.0 Type-A vers Type-B équipé avec cet
emballage dans les ports KVM sur I'avant du KE9950T / KE9952T.

@ Connectez I'autre extrémité du cable DisplayPort et le cable USB 2.0 Type-A vers Type-B
respectivement dans les ports vidéo et USB sur I'ordinateur.

© Pour controler les périphériques sériels, connectez le port RS-232 sur I'avant du
transmetteur a un port sériel sur I'ordinateur.

@ Connectez un cable Cat 5¢/6 sur le port LAN du KE9950T / KE9952T.

@ sur le récepteur, branchez la souris, le clavier, I'écran DisplayPort et les périphériques
sériels dans les ports sur la section Console du KE9950R / KE9952R.

© Connectez I'autre extrémité du cable Cat 5¢/6 au port LAN du KE9950R / KE9952R.
Au lieu d'une connexion avec des ports LAN, vous pouvez choisir de connecter le
KE9950 / KE9952 via les socles SFP. Pour faire cela, branchez les modules SFP dans les
socles SFP du transmetteur et du récepteur, puis connectez chaque extrémité de la fibre
optique Gigabit Ethernet (GbE) entre les modules SFP.**
Branchez les adaptateurs électriques dans une source CA avec les cables électriques et
branchez les autres extrémités respectivement dans les fiches électriques du transmetteur
et du récepteur. Le KE9952 supporte la fonction Power over Ethernet (PoE) avec laquelle
de I"électricité peut étre fournie via un réseau PoE au lieu d'utiliser un adaptateur
électrique.

@® (Optionnel) Pour la redondance électrique, branchez le second adaptateur électrique
dans une source CA avec les cables électriques et branchez les autres extrémités
respectivement dans les fiches électriques du transmetteur et du récepteur.***

@ schlieBen Sie auf der Senderseite Maus, Tastatur, DisplayPort Monitor und serielle Geréte
an die Anschlisse am Konsolenteil des KE9950T / KE9952T an.

© schlieBen Sie das mit diesem Paket mitgelieferte DisplayPort Kabel und das USB 2.0
Typ-A auf Typ-B Kabel an die KVM-Anschliisse an der Vorderseite des KE9950T /
KE9952T an.

@ schlieBen Sie das andere Ende des DisplayPort Kabels und das USB 2.0 Typ-A auf Typ-B
Kabels jeweils an die Video- und USB-Anschlisse des Computers an.
Zur Steuerung serieller Gerate verbinden Sie die RS-232 Schnittstelle an der Vorderseite
des Senders mit einer seriellen Schnittstelle des Computers.

@ SchlieBen Sie ein Cat 5e/6-Kabel an den LAN-Anschluss des KE9950T / KE9952T an.

@ SchlieBen Sie auf der Empfangerseite Maus, Tastatur, DisplayPort Monitor und serielle
Gerate an die Anschlisse am Konsolenteil des KE9950R / KE9952R an.

6 SchlieBen Sie das andere Ende des Cat 5e/6 Kabels an den LAN-Anschluss des KE9950R /
KE9952R an.

9 Anstatt Gber die LAN-Anschlisse zu verbinden, kdnnen Sie den KE9950 / KE9952
auch Uber die SFP-Steckplatze anschlieBen. Stecken Sie dazu SFP-Module in die SFP-
Steckplatze des Senders und des Empfangers und verbinden Sie dann jedes Ende der
optischen Gigabit Ethernet (GbE) Glasfaser zwischen den SFP-Modulen.**

@ schlieBen Sie die Netzteile mit den Netzkabeln an die Wechselstromquellen an
und stecken Sie dann die anderen Enden in die Netzbuchsen des Senders bzw.
des Empfangers. Der KE9952 unterstitzt Power over Ethernet (PoE), womit die
Stromversorgung Uber ein PoE-Netzwerkswitch anstatt eines Netzteils erfolgen kann.

@® (Optional) Fiir Netzredundanz schlieBen Sie die zweiten Netzteile mit den Netzkabeln an
Wechselstromquellen an und stecken Sie dann die anderen Enden jeweils in die zweiten

@ En el lado del transmisor, conecte el ratén, el teclado, el monitor DisplayPort y los
dispositivos serie a los puertos en la seccién Consola del KE9950T / KE9952T.

© Conecte el cable DisplayPort y el cable USB 2.0 tipo A a tipo B incluido en este paquete
en los puertos KVM de la parte frontal del KE9950T / KE9952T.

@ Conecte el otro extremo del cable DisplayPort y el cable USB 2.0 tipo A a tipo B en los
puertos de video y USB del ordenador respectivamente.

@ Para controlar dispositivos en serie, conecte el puerto RS-232 de la parte frontal del
transmisor a un puerto serie del ordenador.

@ Conecte un cable Cat 5¢/6 al puerto LAN del KE9950T / KE9952T.

@ En el lado del receptor, conecte el raton, el teclado, el monitor DisplayPort y los
dispositivos serie a los puertos en la seccién Consola del KE9950R / KE9952R.

© Conecte el otro extremo del cable Cat 5e/6 al puerto LAN del KE9950R / KE9952R.

© En lugar de conectar a través de los puertos LAN, puede elegir conectar el KE9950 /
KE9952 a través de las ranuras SFP. Para hacerlo, conecte los médulos SFP en las ranuras
SFP del transmisor y el receptor, luego conecte cada extremo de la fibra dptica Gigabit
Ethernet (GbE) entre los mddulos SFP.**

@ Conecte los adaptadores de alimentacién a las fuentes de CA con los cables de
alimentacion y conecte los otros extremos a los conectores de alimentacion del
transmisor y del receptor respectivamente. El KE9952 es compatible con Power over
Ethernet (PoE) donde la alimentacion se puede suministrar a través del conmutador de
red PoE en lugar de usar un adaptador de alimentacién.

m (Opcional) Para la redundancia de alimentacion, conecte los segundos adaptadores de
alimentacion a las fuentes de CA con los cables de alimentacion y conecte los otros

e Sul lato del trasmettitore, inserire il mouse, la tastiera, il monitor DisplayPort e i dispositivi
seriali nelle porte della sezione Console del KE9950T / KE9952T.

© Collegare il cavo DisplayPort e il cavo USB 2.0 tipo A al tipo B fornito con questo
pacchetto nelle porte KVM sulla parte anteriore del KE9950T / KE9952T.

@ Collegare I'altra estremita del cavo DisplayPort e il cavo USB 2.0 tipo A al tipo B
rispettivamente nelle porte video e USB del computer.

© Per il controllo di dispositivi seriali, collegare la porta seriale RS-232 sulla parte anteriore
del trasmettitore a una porta seriale del computer.

@ Collegare un cavo Cat 5¢/6 alla porta LAN del KE9950T / KE9952T.

@ sul lato del ricevitore, inserire il mouse, la tastiera, il monitor DisplayPort e i dispositivi
seriali nelle porte della sezione Console del KE9950R / KE9952R.

@ Collegare I'altra estremita del cavo Cat 5e/6 alla porta LAN del KE9950R / KE9952R.
Invece del collegamento tramite porte LAN, & possibile scegliere di collegare il KE9950 /
KE9952 tramite gli slot SFP. A tal fine, inserire i moduli SFP negli slot SFP del trasmettitore
e del ricevitore, quindi collegare ciascuna estremita della fibra ottica Gigabit Ethernet
(GbE) ai moduli SFP.**

@ Inserire gli adattatori di alimentazione nelle fonti di alimentazione CA con i cavi di
alimentazione e collegare I'altra estremita agli jack di alimentazione del trasmettitore e
del ricevitore, rispettivamente. Il KE9952 supporta Power over Ethernet (PoE), pertanto
I'alimentazione pud essere fornita tramite commutatore di rete PoE, senza dover usare
un adattatore di alimentazione.

m (Facoltativo) Per I'alimentazione ridondante, inserire il secondo adattatore di
alimentazione nelle fonti di alimentazione CA con i cavi di alimentazione e inserire |'altra
estremita ai secondi jack di alimentazione del trasmettitore e del ricevitore.* **

@ Ha cTopoHe nepefaTumKa: NOACOEANHUATE MbilLb, KNaBUATYpy, MoHUTOP DisplayPort
1 nocrnegosaTenbHble YyCTPOMNCTBA K NOpTam KOHconbHom Yactn KE9950T / KE9952T.

9 MoacoenunHuTe npunaraemele kabenu DisplayPort 1 USB 2.0 «Type-A—Type-B» k
noptam KVM Ha nepepHeit naHenn KE9950T / KE9952T.
lMopcoeanHTe NPOTMBONONOXHbBIE KOHLBI kabenen DisplayPort n USB 2.0 «Type-A—
Type-B» cooTBeTCTBEHHO k nopTam Buaeo 1 USB Ha komnbioTepe.

[Ins ynpaBneHusi nocnegoBaTeribHbIMU YyCTPONCTBAMU NOAKMOUYNTE pasbem RS-232
Ha nepeaHeli NaHenu nepeaaTyuka K NocneaoBaTenbHOMY NOPTY KOMMbIOTepa.

6 MopcoenunHute kabenb Cat 5e/6 k nopTy LAN Ha KE9950T / KE9952T.

Ha cTtopoHe nepepartyuka: NoacoeanHUTe Mblllb, knasuatypy, MoHuTop DisplayPort n
nocnefoBartenbHble YCTPONCTBA K NopTam KoHcomnbHol Yactn KE9950R / KE9952R.

0 MopcoenunHuTe apyroi koHel kabens Cat 5e/6 k nopty LAN Ha KE9950R / KE9952R.

O Instead of connecting through the LAN ports, you can choose to connect the KE9950
/ KE9952 through the SFP slots. BmecTto nogkntodeHust no noptam LAN mMoxHO
coeamHnTe KE9950/KE9952, ucnonbays cnotel SFP. [1nsa aToro yctaHoBuTE B CNOThI
SFP nepepatumka n npuemnuka mogynu SFP, a satem coegmnute mogynun SFP
OMTOBOINOKOHHBIM Kabenem Gigabit Ethernet (GbE)**.

@ NoncoennHuTe ananTepbl NUTaHUA (CO LIHYPOM NUTAHWS) K ANEKTPOPO3ETKaM, a
3aTeM MoAKIIoYNTE BbIXOAbl aAanTepoB K pasbeMam NMUTaHus Ha nepeparynke u
npuemMHuke. Yctponctea KE9952 nogaepxmvBatoT nogady nutanHus no Ethernet
(PoE), noatomy nutaHne MoXeT nogaBaTbCsi Yepes ceTeBoi kommyTaTop PoE 6e3
1CMonb3oBaHWs aganTepa NuTaHus.

(JononHutensHO) NS opraHn3aummn pe3epBHOro NUTaHUs NOACOEANHNTE
[ONONHUTESbHbIE afanTepbl NUTaHKS (CO LUHYPOM MUTaHKS) K ANeKTpopo3eTkam,

a R

Support and Documentation Notice

All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by

the manufacturer.

To reduce the environmental impact of our
products, ATEN documentation and software
can be found online at
http://www.aten.com/download/

Wall Mounting

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for
more information

EMC Information

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area

is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Warning: Operation of this equipment in a residential environment
could cause radio interference.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
(] to the following two conditions:(1) this device mat not cause harmful
interference, and(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
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with the power cords and plug the other ends into the transmitter and receiver’s
second power jacks respectively.***

@® Power on the computer.

**The SFP module 2A-136G / 2A-137G is sold separately. Contact your ATEN dealer for product

information.

*** The second power jacks are available on KE9950T and KE9950R only. The second power
adapter with the power cord is sold separately. Contact your ATEN dealer for product
information. Power redundancy for KE9952T and KE9952R can be achieved with the PoE
function.

OSD Options

Both the transmitter and receiver units are configured from the OSD menu on the
receiver. To invoke the OSD, either press the front panel OSD pushbutton (receiver
only), or tap the [Scroll Lock] key twice. The password to enter the OSD configuration
screens is: password. The username / password to enter the System Login page in
Matrix Mode is: administrator / password.

To exit the OSD, press the [Esc] key; click Logout or Back to Video from the OSD menu;
or return to the OSD Main menu and press the front panel OSD pushbutton.

Note: Download the KE series user manual from our website for detailed instructions:
www.aten.com.

www.aten.com

® Allumez I'ordinateur.

**Le module SFP 2A-136G / 2A-137G est vendu séparément. Contactez votre vendeur ATEN

pour des informations sur le produit.

**% Une seconde fiche électrique n’est disponible que sur le KE9950T et le KE9950R
uniquement. Le second adaptateur de secteur avec le cordon d‘alimentation est vendu
séparément. Contactez votre vendeur ATEN pour des informations sur le produit. La
redondance électrique pour KE9952T et KE9952R peut étre atteinte avec la fonction PoE.

Options OSD*

Les unités du transmetteur et du récepteur sont configurées depuis le menu OSD sur
le récepteur. Pour appeler I'OSD, pressez le bouton OSD du panneau avant (récepteur
uniquement) ou tapotez deux fois sur la touche [Scroll Lock]. Le mot de passe pour
entrer dans I'écran de configuration OSD est: Mot de passe. Le nom utilisateur/mot
de passe pour entrer dans la page Connexion au Systéme dans le Mode Matrice est:
administrateur / mot de passe.

Pour quitter I'OSD, pressez la touche [Esc]; cliquez sur Déconnexion ou Retour a la Vidéo
depuis le menu OSD; ou retournez au Menu Principal OSD.

Remarque : Téléchargez le manuel utilisateur des séries KE depuis notre site web pour des
instructions détaillées. www.aten.com.
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Netzbuchsen des Senders und des Empféngers.***

@® schalten Sie den Computer ein.

**Das SFP-Modul 2A-136G / 2A-137G wird separat verkauft. Wenden Sie sich fur
Produktinformationen an Ihren ATEN Héndler.

*** Die zweiten Netzbuchsen sind nur beim KE9950T und KE9950R verfugbar. Das zweite
Netzteil mit dem Netzkabel wird separat verkauft. Wenden Sie sich fur Produktinformationen
an lhren ATEN Handler. Die Stromredundanz fur KE9952T und KE9952R kann mit der PoE-
Funktion erreicht werden.

OSD-Optionen

Sowohl die Transmitter- als auch die Empfangereinheit werden tber das OSD-Ment am
Empfanger konfiguriert. Um das OSD aufzurufen, driicken Sie entweder die OSD-Taste
auf der Vorderseite (nur Empfénger) oder tippen Sie zweimal auf die Taste [Rollen]. Das
Passwort fur den Zugang zu den OSD-Konfigurationsbildschirmen lautet: password. Der
Benutzername / das Passwort fur den Zugang zur System Anmeldeseite im Matrix-Modus
lautet: administrator / password.

Um das OSD zu verlassen, drticken Sie die Taste [Esc], klicken Sie im OSD-Ment auf
Abmelden oder Zurlck zu Video oder kehren Sie zum OSD-Hauptmeni zurtick und
dricken Sie die OSD-Taste an der Vorderseite.

Hinweis: Laden Sie das Benutzerhandbuch fir die KE Serie von unserer Webseite herunter, um
detaillierte Anweisungen zu erhalten: www.aten.com.
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extremos a los segundos enchufes de alimentacion del transmisor y del receptor
respectivamente.***
@ Encienda el ordenador.
**El modulo SFP module 2A-136G / 2A-137G se vende por separado. Contacte con su vendedor
ATEN para informacién sobre el producto.
*** | os segundos enchufes de alimentacion estan disponibles sélo en el KE9950T y en el
KE9950R. El segundo adaptador de corriente con el cable de alimentacion se vende
por separado. Contacte con su vendedor ATEN para informacion sobre el producto. La
redundancia de potencia para el KE9952T y el KE9952R se puede lograr con la funcién PoE.

Opciones del OSD

Tanto el transmisor como el receptor se configuran desde el ment OSD del receptor. Para
abrir el OSD, presione el botén OSD del panel frontal (solo receptor) o toque la tecla [Blog
Despl] dos veces. La contrasefia para entrar en las pantallas de configuracion del OSD

es: contrasena. El nombre de usuario / contrasefa para entrar en la pagina de inicio de
sesion del sistema en el modo matriz es: administrador / contrasena.

Para salir del OSD, presione la tecla [Esc]; haga clic en Logout (Cerrar sesion) o Back to
Video (Volver al video) desde el menu OSD; o regrese al ment principal del OSD y presione
el botén del OSD del panel frontal.

Nota: Descargue el manual de usuario de la serie KE de nuestro sitio web para obtener
instrucciones detalladas: www.aten.com.
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@ Accendere il computer.
**|I modulo SFP 2A-136G / 2A-137G viene venduto separatamente. Per informazioni sul
prodotto, contattare il rivenditore ATEN.
*** | secondi jack di alimentazione sono disponibili solo sui modelli KE9950T e KE9950R. Il
secondo adattatore di corrente con il cavo di alimentazione viene venduto separatamente.
Per informazioni sul prodotto, contattare il rivenditore ATEN. E possibile ottenere
I'alimentazione ridondante per KE9952T e KE9952R con la funzione PoE.

Opzioni OSD

Entrambe le unita trasmettitore e ricevitore sono configurate dal menu OSD sul ricevitore.
Per richiamare I'OSD, premere il pulsante OSD sul pannello anteriore (solo per il ricevitore)
oppure toccare il tasto [Scroll Lock] due volte. La password per accedere alle schermate di
configurazione OSD é: password. Il nome utente / password per accedere alla pagina di
accesso al sistema in modalita Matrix sono: amministratore / password.

Per uscire dall'OSD, premere il tasto [Esc]; fare clic su Disconnetti o Torna al video dal
menu OSD; o tornare al menu principale OSD. Quindi premere il pulsante OSD sul
pannello anteriore.

Nota: Per le istruzioni dettagliate, scaricare il manuale utente della serie KE dal nostro sito Web:
www.aten.com.
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1 NOAKIIYNTE BbIXOAblI aAanTePOB K AOMOMHUTENbHBIM pagbemaM NUTaHnsa Ha
nepegaTtyuke U NpUemHuKe .
BkntounTte KomMnbioTep.

** SFP-mopynun 2A-136G/2A-137G npopatotcs OTAENbHO. [ANs NonyveHust CBeAeHnin o
npoaykuuu obpatiantech k mectHomy aunepy ATEN.

*** [lononHUTenbHbIe pasbeMbl NMUTaHUS UMEIOTCS TOMbKO Ha ycTponcTeax KE9950T n
KE9950R. JononHuTenbHble aganTtepbl NUTaHUs (CO LUHYPOM NUTaHUs) NpoaatoTcs
otaenbHo. [ins nonyyeHus ceeaeHuUin o npoaykuum obpatiaitecs kK MECTHOMY Aurepy
ATEN. B ka4yecTBe pe3epBHOro uctoyHuka nutanms ans KE9952T n KE9952R MoxHO
ncnonb3oBaTb nuTaHue PoE.

CBocTBa 3KPaHHOro MeHH0

HacTpolika npnemHuka 1 nepeaaTyyvka OCyLLECTBSIETCA U3 9KPAHHOTO MEHIO NMPUEMHMKA.
YT06bI BbI3BATH 3KPAHHOE MEHI0, HaxMuTe KHornky OSD Ha nepeaHeit naHenu (Tonbko
npviemHuK) nubo asaxapl HaxxmuTe knasmwy [Scroll Lock]. Maponb ans Bxona B
BbIGpPaHHOE MEHIO HACTPOWKW: password. VIMs nornb3oBaTens 1 naporib, BBOAUMbIE HA
cTpaHuLe «Bxop B cucteMy» B pexume matpuvubl: administrator / password.

[nsi BbIxoda 13 aKpaHHOro MeHto HaxxmuTe [ESC], a 3atem BbiGepute «Bbixog» unu
«Ha3sag k Bugeo», nmbo BepHUTECH B FMaBHOE MEHIO U HaxmuTe kHonky OSD Ha
nepegHen naHenu.

MpumeyaHue: [ins nony4YeHns AOMOSHUTENbHbBIX CBEAESHUI 3arpysnTe pyKOBOACTBO
none3osatens ycrpoicTs cepun KE ¢ caiita: www.aten.com.



Moposxysay KVM no IP KE9950 4K DisplayPort / MNogoexysa4 KVM no IP (PoE) KE9952 4K DisplayPort
Burnsapg 33agy KE9950R / KE9952R

O Ornsap anapaTtHoro 3abe3neyeHHs
Burnsap cnepeay KE9950T / KE9952T
MopTtu ayaio 0 [uctaHuiiHui / nokanbHWI cBiTnogioa
@ Moptvt KYM @ Csitnogion LAN
© Mopr RS-232 @ Csitrnoaion XV1BNeHHs!

Burnag 33agy KE9950T / KE9952T
Knema 3asemneHHs @ MopTn USB (koHcormb)
@ CrvpanHs (MpuxoBaHa KHoMka) O LAN-nopt
(3] MopTwn ayaio o Cnot SFP
o Po3’em xu1BneHHs @ Buxig DisplayPort (koHconb)
© PyHkuioHaNBLHMI Nepemukay @ Pos’em xuBneHhs (Tinbku KE9950T)*
O Mopr RS-232

Burnaa cnepeay KE9950R / KE9952R
CBiTrnogioa XMBMNeHHs! 9 KHonka rpadiku
9 Caitnogiog LAN 0 KHonka OSD
9 JlokanbHui ceiTnoaion o KHonka Bigeo
o [ucTaHuinHui ceiTnoaion 9 Mopt USB (nepudepilinunin)

o Knema 3asemneHHs

@ Crupanhs (npuxoBaHa kHomnka)
9 MopTn ayaio

O Mopr USB (nepudepiitHnit)
9 Po3’eM XMBNEHHs

@ PyHKLiOHaNbHWIA NepeMukay
@ Mopr RS-232

* Llein nopT HepocTynHuin Ha KE9952T / KE9952R.

(8] MopTtn USB (koHCOnMb)

9 LAN-nopt

® Cror SFP

® Buxin DisplayPort (koHconb)

® Pos’em xuBreHHs (Tinbkn KE9950R)*

9 BcTtaHOBNEHHA OGnaﬂHaHHﬂ

CkopucTanTech rBUHTaMmn 3 Habopy AN MOHTaXYy, LoD NPUKPINUT MOHTaXHWIA
KPOHLUTENH 3HW3Y NPUCTPOIO (AUB. NOKa3aHi BULLEe KpecneHHs ). [Ans nigsilyBaHHA Ha
CTillKy rBUHTAMM NPUKPINiTb MOHTAXHUIA KPOHLUTEWH A0 Byab-SKOro 3py4HOro Micus Ha
cTinui. [nsa nigsillyBaHHA Ha CTiHY CKOpUCTaWTEeCh LieHTparbHUM OTBOPOM A4S rBUHTa
Ha MOHTaXXHOMY KPOHLUTEWHI, Wo6 MiABICUTY NPUCTPIN Ha CTiHi.

MpumiTka: MBUHTYM ANst MOHTaXy anapaTa Ao NiACTaBKV He BXOASTb 0 KOMMIEKTY.
Papgumo kopucTyBaTmcs xpectonogioHimu reuHTammn M5 x 12 Phillips Tuny 1.

BcTaHOBNEeHHA TOYKa-To4Ka

o (OonatkoBo) CkopucTanTecb ApOTOM 3a3eMIleHHs, Wob nig’egHaTy knemy
3a3eMIeHHs NoAOBXKyBaYa [0 NpyaaTHOro 3a3eMIeHoro npeamera.

Extensor KE9950 KVM sobre IP 4K DisplayPort / Extensor KE9952 KVM sobre IP 4K DisplayPort (PoE)

0 Revisao do Hardware
Vista frontal KE9950T/KE9952T
o Portas audio

9 Portas KVM

© Porta RS-232

O LED remoto/local
© LED LAN
© LED de Power

Vista traseira KE9950T/KE9952T
o Terminal de Aterramento

e Reinicializacao (botdo embutido)

© Portas audio

o Ficha de alimentacao

(5) Interruptor de funcao

0 Porta RS-232

@ Portas USB (consola)

© porta LAN

© Ranhura SFP

@ saida de PortaParaTela (Consola)

Vista frontal KE9950R/KE9952R
o LED de Power

@ LED LAN

© LED local

o LED remoto

© Botso de ativacao Graphics
0 Botao de ativacdo OSD

@ Botso de ativacio Video
@ Porta USB (periférico)

® Tomada de alimentacao (apenas KE9950T)*

Vista traseira KE9950R/KE9952R
o Terminal de Aterramento

(2] Reinicializacao (botao embutido)

9 Portas audio

O rorta USB (periférico)

© Ficha de alimentacao

G Interruptor de funcao

@ Porta RS-232

* Esta porta n&o esté disponivel para KE9952T / KE9952R.

© Portas USB (consola)

© Porta LAN

@ Ranhura SFP

@ saida de PortaParaTela (Consola)

@ Tomada de alimentagao (apenas KE9950R)*

® Instalacdo do hardware

Utilize os parafusos fornecidos com o kit de montagem para aparafusar o suporte de
montagem na parte de baixo da unidade (consulte as imagens apresentadas abaixo). Para
montagem em bastidor, aparafuse o suporte de montagem numa localizagédo conveniente
no bastidor. Para montagem em parede, utilize o orificio do parafuso central do suporte
de montagem para montar a unidade a parede.

Nota: Os parafusos do bastidor nao séo fornecidos para montar a unidade.
Recomendamos que utilize parafusos de cabeca cruzada Phillips M5 x 12 tipo I.

Instala¢do ponto a ponto
@ (Opcional) Utilize o fio terra para ligar o terminal de terra do extensor num objecto de
terra adequado.

IP Uzatici tzerinden KE9950 4K DisplayPort KVM / IP Uzatici Gizerinden KE9952 4K DisplayPort KVM (PoE)

@ Donanim incelemesi

KE9950T / KE9952T Onden Goriiniim

© Ses Baglanti Noktalari Uzak / Yerel LED
@ KVM Baglanti Noktalari © LAN LED'

9 RS-232 Baglanti Noktasi 0 Glg LED'i

KE9950T / KE9952T Arkadan Goriiniim

© Topraklama Terminali @ USB Baglanti Noktalari (Konsol)
@ sifirla (Gdmme Diigme) © LAN Baglanti Noktas!

9 Ses Baglanti Noktalari 9 SFP Yuvasi

O G Girisi @ DisplayPort Cikisi (Konsol)

© islev Anantar ® Giig Jaki (Yalnizca KE9950T)*
@ RS-232 Baglanti Noktas!

KE9950R / KE9952R Onden Goériiniim

O Giig LED'i © Grafik Basmali Diigmesi

@ LAN LED'i @ 0SD Basmali Digmesi

9 Yerel LED'i ﬂ Video Basmali DUgmesi

O Uzak LED'i @ USB Baglanti Noktasi (Cevre)

KE9950R / KE9952R Arkadan Goriiniim

@ Topraklama Terminali @ USB Baglanti Noktalari (Konsol)
@ sifirla (Gomme Diigme) © LAN Baglanti Noktasi

© Ses Baglanti Noktalari @ SFP Yuvasi

O UsB Baglanti Noktas! (Gevre) ® DisplayPort Cikisi (Konsol)

O Gi Girisi ® Giig Jaki (Yalnizca KE9950R)*
G Islev Anahtari

@ RS-232 Baglanti Noktasi

* Bu baglanti noktasi KE9952T / KE9952R'de bulunmamaktadir

® Donanim Kurulumu

Montaj braketini tGnitenin altina vidalamak i¢in montaj kitiyle saglanan vidalari kullanin
(Yukarida gosterilen gizimlere bakin). Raf montajinda, montaj braketini rafta uygun
bir konuma vidalayin. Duvar montajinda, tniteyi duvara monte etmek igcin montaj
braketinin orta vida deligini kullanin.

Not: Unite montaiji icin vidalar veriimemektedir. M5 x 12 Phillips tipi | yildiz vida
kullanmanizi éneririz.

Noktadan Noktaya Kurulum

0 (Istege bagl) Uzaticinin topraklama terminali uygun sekilde topraklanmis bir
nesneye baglamak i¢in topraklama kablosunu kullanin.

KE9950 Ekstender portu 4K DisplayPort KVM przez IP / KE9952 Ekstender portu 4K DisplayPort KVM przez IP (PoE)

O Przeglad sprzetu

Widok z przodu KE9950T / KE9952T

© Porty audio @ Dioda LED potgczenia zdalnego /
e POI'ty KVM Iokalnego

© Port RS-232 © Dioda LED LAN

@ Dioda LED zasilania
Widok z tytu KE9950T / KE9952T

© Zacisk uziemiajacy @ Porty USB (konsola)
@ Resetowanie (wcisniety przycisk) O Port LAN
© Porty audio © Gniazdo SPF

@ Wyjscie DisplayPort (konsola)
@ Gniazdo zasilania (tylko KE9950T)*

o Gniazdo zasilania
9 Przetacznik funkgcji
0 Port RS-232

Widok z przodu KE9950R / KE9952R
© Dioda LED zasilania

@ Dioda LED LAN

© Dioda LED potgczenia lokalnego
o Dioda LED potgczenia zdalnego

Przycisk grafiki
O Przycisk OSD
0 Przycisk wideo
@ Port USB (urzadzenie peryferyjne)

Widok z tylu KE9950R / KE9952R
© Zacisk uziemiajacy

6 Resetowanie (wcisniety przycisk) © Port LAN

© Porty audio @ Gniazdo SPF

O Port USB (urzadzenie peryferyine) ) Wyjscie DisplayPort (konsola)

© Gniazdo zasilania ® Gniazdo zasilania (tylko KE9950R)*
O Przetacznik funkgii

@ Port RS-232

* Ten port nie jest dostepny w KE9952T / KE9952R.

O Instalacja sprzetu

Uzywac $rub dotaczonych do zestawu montazowego, aby przykreci¢ zacisk montazowy
do dolnej czesci jednostki (zapoznac¢ sie ze schematem przedstawionym powyzej). W
przypadku montazu na stelazu, przykreci¢ zacisk montazowy w najbardziej wygodnym
miejscu stelazu. W przypadku montazu na $cianie, uzywaé srodkowego otworu zacisku
montazowego, aby zamocowac jednostke na $cianie.

(5] Porty USB (konsola)

Uwaga: Sruby do stelazu nie sg przewidziane do montowania urzadzenia. Zalecamy
stosowanie wkretéw krzyzowych typu | M5 x 12.

Potaczenie typu punkt-punkt
0 (Opcjonalnie) Mozna uzy¢ przewodu uziemiajgcego, aby podtgczy¢ zacisk
uziemiajgcy ekstendera do odpowiedniego uziemionego obiektu.

@ 3 Goky nepenasava nig’'eqHaitTe MULLY, kKnasiatypy, MoHiTop DisplayPort Ta
nocnigoBHi NpUcTpoi Ao nopTiB Ha cekuii koHconi KE9950T / KE9952T.

6 Mip’enHaiiTe kabenb DisplayPort Ta kabenb USB 2.0 Type-A - Type-B, wo Bxoantb
00 uboro komnnekty, Ao noptie KVM Ha nepeaHbomy 6oui KE9950T / KE9952T.

G Mig’epHanTe iHWKMA KiHeus kabento DisplayPort Ta kabento USB 2.0 Type-A - Type-B
BiANoBIgHO Ao nopTiB Biaeo Ta USB Ha kommn'toTepi.

9 [lns KOHTPONIO NOCMIAOBHMUX NPUCTPOIB Nig’eaHanTe nopT RS-232 Ha nepeaHboOMy
6oui nepefaBaya 4o NOCNIJOBHOMO MOPTY HA KOMM'lOTEPI.

6 Mip’epHanTe kabenb Cat 5e/6 oo nopty LAN Ha KE9950T / KE9952T.

(7 K] 60Ky NpuiimMaya nig’egHanTe MuLly, knaeiatypy, MoHiTop DisplayPort Ta nocnigoBHi
npucTpoi 4o nopTiB Ha cekuii koHconi KE9950R / KE9952R.
Min’enHariTe iHWKIA KiHeub kabento Cat 5e/6 go nopty LAN Ha KE9950R / KE9952R.
3amicTb nig’eaHaHHs yepes nopt LAN MoxHa BubpaTtu nig'egHanHa KE9950 /
KE9952 yepes cnotu SFP. o6 3pobuTu ue, BcTasTe mogyni SFP y cnotn SFP
nepeaasava Ta npuiMava, noTiM nig’eaHanTe KoXXeH KiHelb ONTUYHOTO BONOKHA
Gigabit Ethernet (GbE) mix mogynsimmn SFP.**

@ Mip’'enHanTe aganTepy XVUBMEHHS A0 A)Xepen 3MiHHOTO CTPyMy 3a JOMOMOTOH0 LLHYPIB
XKVBMEHHS; Ta Nig’eqHanTe iHWi KiHUi BiaNOBIAHO 40 po3’eMiB XMBMNEHHs nepeaaBava
Ta npuimava. KE9952 nigTpumye xueneHHs yepes Ethernet (PoE), ae xuBneHHs
MO3e noaaBaTucs Yepes komyTatop Mepexi POE 3aMicTb BUKOpUCTaHHS agantepa
XKMBIEHHS.

@ (OonatkoBo) [Ina pe3epBHOro XWUBMNEHHSA Nia’egHanTe Apyri agantepu XUBNEHHS 40
[xepen 3MiHHOro CTpyMy 3a JONOMOTOI0 LLUHYPIB XWUBMNEHHS; Ta Nia’eaHaTe iHLWi KiHui
[0 ApYrnx po3’eMiB XMBIIEHHS NepedaBaya Ta npuiiMada BianoBigHo. ***

@ No lado do transmissor, ligue o rato, teclado, monitor PortaParaTela, e dispositivos de
série para as portas da seccdo da consola do KE9950T/KE9952T.

© Ligue o cabo de PortaParaTela e o cabo USB 2.0 Tipo-A para Tipo-B fornecido com este
pacote nas Portas KVM na frente do KE9950T/KE9952T.

@ Ligue na outra ponta do cabo da PortaParaTela e o cabo USB 2.0 Tipo-A para Tipo-B
respetivamente no video e nas portas USB no computador.

© Para controlo de dispositivos de série, ligue a porta RS-232 na parte frontal do
transmissor a uma porta de série no computador.

(6] Ligue um cabo Cat 5e/6 na porta LAN do KE9950T/KE9952T.

0 No lado do recetor, ligue o rato, teclado, monitor PortaParaTela e dispositivos de série
nas portas da seccao da consola do KE9950R/KE9952R.

@ Ligue a outra extremidade a um cabo Cat 5e/6 a uma porta LAN do KE9950R/KE9952R.

© Em vez de ligar através das portas LAN, pode escolher ligar o KE9950/KE9952 através
dos orificios SFP. Para o fazer, ligue os médulos SFP nos orificios SFP do transmissor e do
receptor, depois ligue cada extremidade da fibra 6tica Gigabit Ethernet (GbE) entre os
modulos SFP.**

@ Ligue os transformadores em fontes CA com os cabos de alimentacao e ligue as outras
extremidades nas tomadas de alimentacao do transmissor e recetor, respetivamente. O
KE9952 suporta Power over Ethernet (PoE), assim a energia pode ser fornecida através
do interruptor de rede PoE sem a necessidade de um transformador.

@® (Opcional) Para redundancia de energia, ligue o segundo transformador em fontes CA
com os cabos de alimentacao; depois ligue as outras extremidades nas tomadas de
alimentacao do transmissor e recetor.***

@® Ligue o computador.

@ Verici tarafinda, fare, klavye, DisplayPort monitorii ve seri cihazlari KE9950T /
KE9952T'nin Konsol béliminde bulunan baglanti noktalarina takin.

© Bu paketle saglanan DisplayPort kablosunu ve USB 2.0 Tip-A - Tip-B kablosunu
KE9950T / KE9952T'nin 6nundeki KVM Baglanti Noktalarina baglayin.

0 DisplayPort kablosunun diger ucunu ve USB 2.0 Tip-A - Tip-B kablosunu sirasiyla
bilgisayardaki video ve USB baglanti noktalarina baglayin.

Seri cihazlarin kontrolii igin vericinin 6n kisminda bulunan RS-232 baglanti noktasini
bilgisayardaki bir seri baglanti noktasina baglayin.

G KE9950T / KE9952T'nin LAN baglanti noktasina bir Cat 5e/6 kablosu baglayin.

@ Alici tarafinda, fare, klavye, DisplayPort monitori ve seri cihazlari KE9950R /
KE9952R"in Konsol balimiinde bulunan baglanti noktalarina takin.

@ Cat 56/6 kablosunun diger ucunu KE9950R / KE9952R LAN baglanti noktasina
baglayin.

O LAN baglanti noktalari Uizerinden baglamak yerine, KE9950 / KE9952'yi SFP yuvalari
Uzerinden baglamayi segebilirsiniz. Bunu yapmak igin, SFP moddillerini verici ve
alicinin SFP yuvalarina takin, sonra Gigabit Ethernet (GbE) fiber optik kablosunun
uglarini SFP mododillerine baglayin.

[10] Gug adaptorlerini glic kablolarinin AC kaynaklarina baglayin ve diger uglarini
sirasiyla verici ve alicinin gii¢ jaklarina baglayin. KE9952, bir gii¢ adaptdri kullanmak
yerine gucun bir PoE ag anahtari yoluyla saglanabilecegi Ethernet Uzerinden Giig
(PoE)'yi desteklemektedir.

@ (istege bagl) G artikligi icin yardimer giic adaptorlerini glic kablolari ile AC
kaynaklarina baglayin ve diger uglarini sirasiyla verici ve alicinin giic jaklarina
baglaymn.***

Q Po stronie nadajnika nalezy poditaczy¢ mysz, klawiaturg, monitor DisplayPort i
urzadzenia szeregowe do portéw w sekcji Console urzadzenia KE9950T / KE9952T.

9 Podtaczy¢ kabel DisplayPort i kabel USB 2.0 typu A na typ B dostarczony z tym
pakietem do portéw KVM z przodu urzadzenia KE9950T / KE9952T.

0 Podtaczy¢ drugi koniec kabla DisplayPort i kabel USB 2.0 typu A na typ B
odpowiednio do portéw wideo i USB w komputerze.

ow przypadku urzadzen potgczonych szeregowo nalezy potgczy¢ port szeregowy RS-
232 w przedniej czgsci urzadzenia nadajacego z portem szeregowym komputera.

@ Podtgczyé kabel Cat 5e/6 do portu LAN urzadzenia KE9950T / KE9952T.
Po stronie odbiornika nalezy podtgczy¢ mysz, klawiaturg, monitor DisplayPort i
urzadzenia szeregowe do portéw w sekcji Console urzgdzenia KE9950R / KE9952R.

@ Podtgczyé drugi koniec kabla Cat 5e/6 do portu LAN urzadzenia KE9950R /
KE9952R.

© Zamiast tczenia sie przez porty LAN, mozna podigczyé KE9950 / KE9952 przez
gniazda SFP. Aby to zrobi¢, nalezy podtgczy¢ moduty SFP do gniazd SFP nadajnika
i odbiornika, a nastepnie potgczy¢ kazdy koniec $wiattowodu Gigabit Ethernet (GbE)
miedzy modutami SFP. **

@ Podiaczy¢ zasilacze do gniazd zrodta zasilania za pomoca przewodow zasilajacych
i podigczyé pozostate konce odpowiednio do gniazd zasilania nadajnika i odbiornika.
KE9952 obstuguje funkcje Power over Ethernet (PoE), w przypadkach, gdy zasilanie
moze by¢ podawane przez przetgcznik sieciowy PoE zamiast zasilacza.

® (Opcjonalnie) Aby uzyska¢ redundancje mocy, nalezy podtaczy¢ dodatkowe zasilacze
do zrédet pradu zmiennego za pomocg kabli zasilajgcych i podtgczy¢ pozostate
koncowki odpowiednio do drugich gniazd zasilania nadajnika i odbiornika.***
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@ YBIMKHITb KOMM'tOTEP.

** Momynb SFP 2A-136G / 2A-137G npopaeTbest okpemo. 3BepHiTbest Ao aunepa ATEN 3a
iHcbopmaLieto LWoao BUpooy.

*** [ipyri po3’eMu XMUBNEeHHs1 AOCTYNHi Tinbku Ha KE9950T ta KE9950R. [pyrui agantep
JKUBINEHHS 3 LLIHYPOM XWBIEHHS NPOAAETLCA OKpeMo. 3BepHiTbes Ao Aunepa ATEN 3a
iHdbopMmaLlieto woao Bupoby. PesepsHe xuBneHHs ans KE9952T ta KE9952R moxHa
oTpuMaTi 3a gonomoroto dyHkLii PoE.

Onuii OSD

Ak nepegasad, Tak i NpuiMay HanawToByoTbCA 3 MeHto OSD Ha npuiimadi. LLo6
Buknukatn OSD, abo HaTucHITb kHonky OSD Ha nepefHii naHeni (Tinbku npuimay),
abo ABivi HaTUCHITL knasiwwy [Scroll Lock]. Ans Bxoay Ao ekpaHiB KoHirypauii OSD
BMKOPUCTOBYETLCA Naponb: password. [1ns BXody A0 CTOPIHKW peecTpalii y cuctemi
B MaTPUYHOMY PEXMMI BUKOPUCTOBYETLCS iM'St KOpUCTyBaYa / naponb: administrator /
password.

LLlo6 BuiiTn 3 OSD, HaTucHiTb knaeiwy [Esc], Bubepitb Buxia abo Hasag no Bigeo y
MeHto OSD; abo noBepHiTbCS A0 ronoBHoro MeHio OSD Ta HaTUCHITL kHonky OSD
nepeaHboi naHeni.

MpumiTka: [Ans oTpuMaHHs AeTanbHKX iHCTPYKLIN 3aBaHTaXTe NOCiOHMK KopycTyBaya cepil
KE 3 Hawworo Beb-canTty: www.aten.com.

www.aten.com

**0 modulo SFP 2A-136G / 2A-137G é vendido em separado. Contacte o seu revendedor ATEN

para obter informacdes do produto.

**% A segunda tomada de alimentacao esta disponivel apenas no KE9950T e KE9950R. O
segundo transformador com o cabo de alimentacao é vendido em separado. Contacte o
seu revendedor ATEN para obter informacoes do produto. Redundancia de energia para
KE9952T e KE9952R pode ser alcancada com a funcao PoE.

Opcoes OSD

Tanto as unidades transmissora e receptora sao configuradas no menu OSD do receptor.
Para chamar o OSD, tanto pode pressionar o botdo de activacédo do painel frontal OSD
(apenas no receptor), ou toque duas vezes na tecla [Scroll Lock]. A palavra-passe para
entrar nos ecras de configuracao OSD é: password. O nome de utilizador / palavra-passe
para entrar na pagina de Inicio de sessao de sistema no Modo Matriz é: administrador/
palavralpasse.

Para sair do OSD, prima a tecla [Esc]; cliqgue em Logout (Fechar sessao) ou Back to Video
(Voltar para video) no menu OSD; ou regresse ao menu principal OSD e pressione o botao
de activacéo do painel frontal OSD.

Nota: Faca o download do manual de utilizador de série KE a partir do nosso website para
instrucoes detalhadas: www.aten.com

www.aten.com

@ Bilgisayarin giiciinii agin.

** SFP modulii 2A-136G / 2A-137G ayri olarak satilmaktadir. Uriin bilgileri igin ATEN saticiniz
ile iletisim kurun.

*** [kinci gug¢ jaklari yalnizca KE9950T ve KE9950R (izerinde kullanilabilir. Yardimei gi¢
adaptorii giig kablosu ile birlikte ayri olarak satilmaktadir. Uriin bilgileri igin ATEN saticiniz
ile iletisim kurun. KE9952T ve KE9952R'de gli¢ artikligi PoE islevi ile elde edilebilir.

OSD Secenekleri

Hem verici hem de alici Uiniteleri alicidaki OSD menUsiinden yapilandirilir. OSD'yi
¢agirmak igin, 6n panel OSD basmali digmesine basin (yalnizca alici) ya da [Scroll
Lock] tusuna iki kez dokunun. OSD yapilandirma ekranlarini girmek igin gerekli parola:
parola. Matrix Modunda Sistem Oturum Agma sayfasina girmek igin kullanici adi /
parola: yonetici / parola.

OSD'den ¢ikmak igin, [Esc] tusuna basin, OSD menusinden Oturumu Kapat veya
Videoya Geri Don'e tiklayin veya OSD Ana meniisiine déniin ve 6n panel basmali
digmesine basin.

Not: Ayrintili talimatlar igin web sitemizden KE serisi kullanim kilavuzunu indirin:
www.aten.com.

www.aten.com

@ Wigczy¢ komputer.

** Modut SFP 2A-136G / 2A-137G jest sprzedawany osobno. Aby uzyskac¢ informacje o

produkcie nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem ATEN.

*** Drugie gniazda zasilania sg dostepne tylko w modelach KE9950T i KE9950R. Drugi
zasilacz z kablem zasilajgcym sprzedawany jest osobno. Aby uzyska¢ informacje o
produkcie nalezy skontaktowac sig z przedstawicielem ATEN. Redundancja mocy dla
KE9952T i KE9952R moze by¢ osiggnieta dzieki funkcji PoE.

Opcje OSD

Takze jednostki nadajnika i odbiornika mozna konfigurowa¢ z menu OSD na
odbiorniku. Aby wywotaé OSD, nalezy nacisng¢ przycisk OSD na przednim panelu
(tylko odbiornik) lub dwukrotnie nacisnaé¢ klawisz [Scroll Lock]. Hasto stuzgce do
wyswietlania ekranéw konfiguracji OSD: password. Nazwa uzytkownika / hasto
stuzgce do wyswietlania ekranu logowania w trybie Matrix: administrator / hasfo.

Nacisng¢ klawisz [Esc], aby wytgczy¢ aplikacje OSD; klikng¢ opcje Logout
(Wylogowanie) lub Back to Video (Powrét do wideo) w menu OSD; lub powrdci¢ do
menu gtéwnego aplikacji OSD i nacisng¢ przycisk OSD na panelu przednim.

Uwaga: Aby uzyskac¢ szczegotowe instrukcje nalezy pobrac¢ instrukcje obstugi serii KE z
naszej strony internetowej: www.aten.com.

www.aten.com/jpfja  HR— hBEEERO : +81-3-5615-5811
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